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Lesz-e autonómia ?
Bármennyire sóvárog is az egész ma­

gyar katholiczizmus az autonómia után, 
mégis nemcsak a pessimisták, hanem a 
legtöbben aggódva kérdik: lesz-e vájjon 
valami eredménye a szépen indult moz­
galomnak, lesz-e vájjon autonómiánk?

A kongresszusnak tekintélyes tagjai 
őszintén azon vannak, hogy legyen. Az 
a meggyőződésük, hogy lesz is.

Lalán nem fog olyan hatalmas kör­
vonalakban kiépülni, mint mi magunk­
nak képzeljük, talán nem lesz egyszerre 
olyan virágzó, mint amilyen megilletné 
Magyarország tíz millió katholikusát, mint 
amilyennek azt mindnyájan látni szeret­
nénk de lesz mégis, testet fog ölteni ez 
az ideálunk, amely után félszázad óta 
eped a magyar katholiczizmus.

Megnyugodhatnánk ebben is. Hiszen 
csak meg legyen egyszer! A többit majd 
meghozzák a kitartó munka, a lelkese­
dés, az összetartás, a kedvezőbb politikai 
viszonyok és az idő.

Wlassics miniszternek a lapokban 
megjelent s az autonómiai bizottság 
tagjai közt szétosztott memoranduma 
után nagyon alábbszállott a mi remény­
kedésünk.

Az a keret, amelyet a miniszter az 
autonómia számára kijelöl, oly csekély, 
hogy az ezen keretek közt mozgó auto­
nómia autonómiának, önkormányzatnak 
alig nevezhető.

Nem volt nekünk eszünk ágában 
sem. hogy protestáns autonómia mintá- 

. jára csináljuk meg a mienket. Nagyon 
: jól tudjuk, hiszen dogma, hogy egyhá- 
I zunk ügyeinek intézését a hierarchiára 

bízta egyházunk isteni alapilója. Azt is 
jól tudjuk, hogy a kath. egyház, vérző 
szívvel bár. de inkább elszenvedi a leg­
nagyobb veszteségeket, mintsem dogmái­
ból engedne.

Ha olyan könnyen tudná változtatni 
elveit, mint mások. Anglia és Porosz­
ország ma is katholikus volna s a keleti 

i egyház nem szakadt volna el Rómától, 
j Nem is kívánják a magyar katholikusok, 
j hogy az ő autonómiájuknak hit- és er­

kölcsi, szertartási és egyházi fegyelmi 
ügyekben valami hatáskört adjon a "püs­
pöki kar.

i Erezzük azt is, hogy az apostoli ki- 
I rály lő felsége nem mondhat le kath. 

alattvalói kedvéért, főkegyúri jogairól. 
Nem is akarja senki csorbítani az ő jo­
gait. De önmaga személyesen nem gya­
korolhatja mind e jogait. Bármilyen ke­
veset engedjen is át a felség e jogok 
gyakorlatából az autonómiának, hálával 
és köszönettel fogadja a magyar katho­
liczizmus.

Az államnak az iskolákra vonatkozó 
főfelügyeleti jogát sem vonhatja józanul 
kétségbe senki.

De mindezek a határvonalak még elég 
teret hagynak az autonómiának. És ebből 
nagyon keveset akar átengedni a kor­
mány. Olyan keveset, hogy erre a kon­
gresszus tagjai méltán gondolkozóba es­

hetnek. érdemes-e ilyen keretben meg­
alkotni az autonómiát ? Nem lenne-e jobb 
várni kedvezőbb viszonyokra?

Nehéz és felelősségteljes e kérdésre a 
felelet. Ha így alkotják meg az autonó­
miát, nem elégítik ki a kath. közvéle­
mény várakozását.

Ha pedig eldobják maguktól ezt a 
keveset, ki tudja, meddig kell várni, inig 
ismét alkalom lesz az autonómia meg­
valósítására. Pedig érezzük mindnyájan, 
hogy szükség, nagy szükség lenne az 
autonómiára.

Amazok avval argumentálnak, hogy 
ha eleinte nem tudjuk mindjárt felkel­
teni az autonómia iráni a kath. hívek 
bizalmát, lelkesedését - örökre kompro­
mittáljuk az egész ügyet.

Ezek pedig abban reménykednek, 
hogy habár szerény keretek közölt indul 
is meg, nagy lesz az eredménye, virágzó 
a jövője.

Az autonómia 27-es bizottsága — 
elnökének szomorú családi körülményei 
miatt —- elhalasztotta üléseit. Ha ismét 
visszajön s megkezdi tanácskozásait, talán 
megtudja találni az utat, mely kielégítő 
eredményre vezeti majd a kongresszus 
munkálatait. Tisztába jöhet könnyen av­
val, hogy talán ez még nem az utolsó 
szó. Ha másként nem lehet, meg kell 
kisérleni a kompromisszumot is.

Bízunk a kongresszus vezetőinek 
őszinte jóakaratában, melylyel az auto­
nómia ügyét felkarolták. A magyar 
katholikusok sokat várnak az ő működé­
sűk sikerétől.

A „TISZÁNTÚL“ TARCZAJA

Hold világos éjjelen-
. Irta: Carmen Sylva.

Egész napon át dörögtek az ágyuk Ve- 
laom/Jk elt/.rZ !‘gyugolyók sörün hullottak a 
agu Mfrecsentve a tenger vizét.

c ■. ? vár°s éj csendjében mélyen nyűg­
ös nAmBnl?a számára csak a múlt létezne 
és nem a lenyegető jelen is.

a hold fénye is halványabbnak, öre­
gebbnek tetszik egész másként, mint az a 
'hág máshelyén látható.

['Sy sötét szegletben, hol két egymással 
szemben emelkedő óriási palota árnyéka any- 
nyira Összefoly, hogy a közöttük levő ut egé- 
Sh ele7észik> égy őr áll mozdulatlanul, 
<inii .a rnarv^,,ysz°hor volna. De nem is moz- 
h” hatott, mert egy lépésnyire előtte a tenger 

ul’amai verték a palota mohás köveit, me­
lyeket századok óta locsolnak a hullámok a 

hogy megmozdíthatná őket, habár em- 
„ ! ••z eT*ehe e Poétát, mely akár csak a

■ örök határozatai, megváltozhatatlan. 
qnfá,Egyszere az ör félegyenesedét helyén, a 
—. szegletre szegzi tekintetét, mely felé egy ! 

tömeg irányul, milyent nem gyakrbn lát az 
ember.

Legelői egy gondola jelenik meg, melyben 
négy fiatal evezett. Bár, mint mozdulataik el­
árulták értették a lapátok kezelését, ezek még­
sem voltak evezősök, inkább hasonlítottak va­
lami nagy családból való testvérekhez.

Az ő gondolájok üres volt, de maga után 
egy másikat vont, melyben a kormányrudnál 
egy köpönyegbe burkolt ember volt. Benne egy 
betegágy volt. Vájjon egy halott volt reá te­
rítve? Nem! mert mihelyt a hold elözönlötte 
sugaraival a második gondolát az őr jól lát­
hatott az ágyon egy fiatal leányt, kinek már 
a világon igazán rövid volt az útja.

Nagy felnyílott szemei voltak a fiatal 
leánynak anélkül azonban hogy velők valamit 
nézett vagy látott volna, kezei, melyek mellére 
voltak helyezve csak nagyon lassan mozdultak 
az egyiket a haldokló ajkaihoz emelte, meg­
csókolta az egyik ujján csillogó gyűrűt, átadta 
kisebb nővérének, egy tizenhat éves fiatal 
leánynak, ki fájdalmas gondozással hajolt a be­
teg felé.

Egy perez alatt a tömeg eltűnt az őr sze­
mei elől. Úgy tetszik a katonának, mintha a 
beteg ajkai megmegmozdultak volna, de bár a 
lapátok nagyon kevés zajt okoztak, ő még 
sem halhatott semmit.

A haldokló mondá:
— Fea, most utoljára beszélhetek mert 

a vasúton úgy sem hallhatod szavaimat és 
mikorra megérkezünk lehet hogy nem le­
szek többé. íme a gyűrű ... oh ne! 
ne sírj leányka! vedd e gyűrűt, ad át szegény 
Györgynek és mond neki, hogy mindig értettem 
hallgatag tekintetét, mondd neki, hogy mindig 
hálás voltam, a miért forró szerelmét előttem 
elhallgatta. Ö jól tudta, hogy nekem semmim 
sincs, semmit sem adhatok neki és azért fo­
gadja el tőlem örökségképpen legszenleb tár­
gyamat: gyűrűjét. Mondd meg neki testvér, 
hogy viselje s gondoljon reám, gondoljon sze­
retettel, még akkor is, ha majd később bol­
doggá lesz . . . Nézd, nézd Fea a gyűrű köve 
ismét kék lett, mert ütött boldogságom órája 
és ő azt mondta nekem, ha majd a kő kék 
lesz, valami szerencsétlenség fog érni. Emlék- 
szel-e, mily zöld vott az ő halálakor ... Oh 
Fea! most minden fájdalom elmúlt. Miért éljek 
már ő utána ? Köszönöm az Urnák, hogy nem 
követelte azt is tőlem, mert már rég feláldoz­
tam szerelmemet és szerelmét, hogy megőriz­
hessem hűségemet. Nem áldozhatok már töb­
bet. Jobb meghalnom, mint hűségemet meg­
szegjem. Az Isten kegyelmes volt irántam s 
nem kényszeritett engem élni miután a föld 
őt elnyelte tőlem.

W' Telefon össxeköttetós

Előre haladt idény miatt, az összes téli áruk, u. m.
Jäger alsók és harisnyák, posztó czipők és 
csizmák téli (loden) kalapok rendki rill le­

szállított árban csakis

REICHARD áruházában
Nagyvárad, Fő-utcza.

(Orxolya zárda épület) kaphatók.

a marburgi czipő-gyár egyedüli főraktárt
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ORSZÁGGYŰLÉS.

A képviselóház ülése.

Gyászos jelentéssel kezdődőit a mai ülés: ■ 
Szilágyi bejelentette Mattyasowszky halálát A ; 
Ház -- nlint szokás jegyzőkönyvi részvétet 
szavazott inog s megbízta az elnököt az uj vá­
lasztás elrendelésével.

Bemutatta azután a tarai függetlenségi kör- , 
nek a persona! unió érdekében beadott kér- ‘ 
vényét.

És most folytatták a munkásjavaslat rész- i 
létéit. Az 58-ik szakasznál Végit Arthur, Ma­
jor Ferencz, Sima és Darányi miniszter fel­
szólalása után abban történt megállapodás, 
hogy a büntetés maximuma mindkét félre 30 
napban állapították meg.

A további szakaszok során a következő 
módosítások történtek: A 65-ik szakasznál a 
fenyegetés és bántalmazás szó kihagyalik. Itt I 
a miniszter semmi egyéb módosítást nem fo- i 
gadott el, mert ez a paragrafus a sztrájkra , 
izgatok ellen szól.

A 66-ik szakasznál Sima módosítását fo- j 
gadták el, hogy t. i. ne sújtsák büntetéssel azt ! 
a munkást, ki elszerződöm vagy dolgozó műn- j 
kástársait gúnyolja.

A végrehajtó szakasznál Károlyi Sándor . 
gr visszapillantást vet az egész munkás kér- | 
désre, különösen az eddigi mulasztásokkal fog- j 
lalkozolt, melyért eddig senki semmit se tett, 1 
idegenül elfordultak tőlük. Kérdi, mi módon ! 
fogja a miniszter a munkásközvetitésl eszkö­
zölni. Mikép fog intézkedni a kormány végre­
hajtásáról.

Major Ferencz elismeri, hogy a javaslat 
hézagot pótol, de felhívja a miniszter figyelmét 
a vaíláserkölesi szempontok nagyobb figyelembe 
vételére.

Darányi miniszter kijelenti, hogy a nép 
vallásosságára eddig is gondot fordítottak. (El­
lenmondás a néppárton.) Nem látja a helyze­
tet oly sötétnek, mint Károlyi, mind annak 
daczára a mezőhegyes! tartalékot aratás ide­
jére az idén is föntartja. Hogy a törvény a 
munkások közt elterjedjen, sok százezer pél­
dányban kinyomtatja, osztogatja és közölni fog 
egy minta-szerződést is.

Ezek után a szakaszt elfogadták.
Elnök: A javaslat le van tárgyalva. Hol­

nap kerül harmadszori olvasás alá. Most a kul­
tuszminiszter fog válaszolni több interpellátióra.

Wlassics Gyula közoktatásügyi miniszter 
Madarász Józsefnek a fiumei közoktatás ügyé­

elrendelését kéri, hogy némi felvilágosítások ;t 
nyerhessenek.

Az ad hoc bizottság tudvalevőleg nem adott 
helyet a budapesti társulat kérelmének, hamm 
egyszerűen összehasonlítást tett a közúti va­
sút újabb, tagadhatatlanul előnyös ajánlata és 
a budapesti régebbi ajánlata között s a rész­
letes jegyzőkönyvi felvételre egy öt tagú bizott­
ságot kéri fel.

Beterjesztenie most az ad hoc bizottság 
az összehasonlítás eredményét. A legapróbb 
részletekig kidomborítják ebben, hogy mi az 
előnyös a közúti vasút ajánlatában, s mi nincs 
a budapesti ajánlatban. Ügyes, körmönfont 
munka, sűrű egymásutánban emlegeti, hogy 
»erről a budapesti nem szól». Hogy aztán nem 
minden tekintetben felel meg a valóságnak, az 
más kérdés. A mumus az volt: »a budapesti 
nem*. Mintha elakarták volna riasztani még a 
gondolatot is, nehogy valaki keresse mi van 
előnyös a budapesti ajánlatban.

Tényleg van egy pár előny a városra a 
közúti ajánlatában. Így a villamos telep helyé­
ért 150,000 koronát ad; s ha a sertésvásáriért 
kapja meg, a közúti vasút nagypiaczi teher 
pályaudvarát eltakarítja. A megváltást már 20 
évtől számítja stb.

A jelentés után felolvasták a közúti vasút 
megbízottjai állal tett magyarázatot, amelyben 
az ad hoc. bizottság kifogásait teljesitendőnek 

' ismerik el.
; Hoványi Géza rámutat a bizottság je­

lentésében levő tévedésekre. Igy nem felel meg 
a valóságnak, hogy a budapesti társulat csak a 
járványkórház telkéért hajlandó a 100,000 ko­
ronát megadni, holott ajánlatát bármely te­
lepre tette a társulat.

Farkas Izidor nagyon megfontolandónak 
tartja, hogy vitassák meg. a sertésvásáriért 
oda adhatja-e a város, mert a nagypiacz-téri 
teheráru állomás elhelyezése fontos volna a 
városra.

Dr. Molnár Imrének nem imponál az 
ad hoc bizottság jelentése, hogy előnyösebb a 

I közúti vasul ajánlata. Lehet, hogy a budapesti 
I még előnyösebb ajánlatot ad be s ezért a kert 
j szóbeli tárgyalást meg kell engedni.

Hlatky Endre korábban szintén ilyen 
j nézetben volt, de most ellenzi a szóbeli tár-

ben. A fiumei iskolák tankönyvei államilag . 
approbáltatnak a leány főiskolákban, melynek ■ 
anyanyelve olasz. Az állami iskolákban a tan- : 
nyelv magyar. A városi iskolákban olasz, de a j 
magyar is sok helyütt kötelező. A fiumei tan- 
felügyelőt már holnap-holnapután kinevezi.

.Madarász nem volt jelen, a választ tudó- i 
másul vették.

Úgyszintén tudomásul vették Rálkaynak a I 
magyar ajkú gör. kath. püspökség felállítása > 
tárgyában adott válaszát, melyben a miniszter : 
már ismert álláspontjai jelezte.

Az ülés vége 1 ,1 órakor. j

A villamos vasút — a közgyűlés előtt.
Az ad hoc bizottság jelentése. —

Sokan azt hiszik, hogy a villamos vasút 
ügye holnap a közgyűlésen, ékes dikcziok után, 
elérkezik az utolsó állomáshoz a kivitel előtt s 
nem marad más hátra, mint a kereskedelmi 
miniszter kegyes jóindula'át kinyerni arra, 
hogy hagyja jóvá a közgyűlés határozatát.

Erősen hisszük, hogy nem igy lesz. A köz- , 
gyűlés nem az ad hoc bizottság, s a város elő- ! 
nyére, nem siet át a kérdésen.

így aztán el lehetünk készülve még egy 
néhány ülésre, a melyen a villamos építését 
meghányják vetik. Nem baj; csak a városnak 
lesz belőle haszna.

A nagy bizottság tegnap délután tartott 
ülésének lefolyása a következő volt:

Jelen voltak: dr. Bulyovszky József polgár- • 
mester elnöklete alatt Mezey Mihály, Száhlünder ; 
Károly. Hoványi Géza, Gutlrnann József, Huzella 
Gyula, Dús László, Rendes Vilmos, dr. Mol­
nár Imre, Kunz Gusztáv, Bozóky Béla, Busch 
Dávid, Hegedűs Géza, Janky József. Farkas 
Izidor, Schöpflin Ágoston, Beczkay Lajos, dr. Radó 
Ignácz, Rácz Mihály. Milibák József, Ragány János, 
Hlatky Endre, Bordó Ferencz, id. Rimanóczy Kál­
mán ifj. Rirnler Károly, Stark Gyula, Szokoly Ta­
más, Déry János, dr. Várady Zsigmond, dr. Korn- 
stein Lajos, Pallay Lajos és Kalmár Lajos jegyző.

Az ülés megnyitása után felolvasták az ad 
hoc bizottság működéséről előterjesztett jelentést.

Részletesen ismerteti a szombati tárgyalás 
mozzanatait, a melyről részletesen irtunk. Be­
jelenti a bizottság, hogy a közüli adott be 
ajánlatot az egységes szerződés-tervezet alap­
ján. mig a budapesti társulat szóbeli tárgyalás

sem létezik már, semmi, árialan szerelme­
men kívül . . . Egy vagy két óra múlva az is 
örökre az égbe száll . . .

A hold fényesen világitá meg sovány át- i 
látszó alakját; úgy hasonlított egy mécseshez, 
melyből már fenékig kiégett az olaj s csak 
néha-néha ad még bágyadt fényt.

— Az Isten nem engedte meg, hogy me­
nyegzője napját lássam és azt a nőisem kellett 
látnom. Sirt ő is halálakor . . . én nem sir I 
lám, nem, de meghalok. A nő szerelte, oh! I 
igen szerelte. Vájjon ő is szerette őt? . . . 
Mikor e gyűrűt adta, tudtuk mind, a ketten 

l hogy.fnem lehelünk egymásé és szent örök ba­
rátságot fogadtunk. Hazugság lett volna! Vagy 
nem volt hazugság? Ó talán szerette? De Fea! 
hogyan szerethet valaki kétszer?

Ismét erős köhögési roham. — A haldokló 
vére megpirositá nővére zsebkendőjét; oly fe­
ketének tetszett a holdvilágnál.

— Oh Fea! úgy fázom! Úgy fázom! Úgy 
mondták, hogy meleg éjjelünk lesz . . . meleg! 
Hogy lehel meleg? ! . . Nézd, körmeim mily 

I kékes-feketék . . . Ha ő élt volna, nekem sem 
■ kellett volna meghalnom, és éllem volna tovább 

láttam volna őt minden nap s mondtam volna 
saját magamnak: nem! nem szereltem. A 
büszkeség tartotta volna bennem az életet... 
Oh! képzeld, mily kin!

Reszketett.
— Óh! testvér, ne sírj, hanem örvendj, 

I hogy megszabadulok az élettől. Oly nehéz volt 
; kezdettől fogva sötét, keserű napok, tettetés, 
' veszekedés és szomorúság a mennyi csak kell! 
i Egyedüli fényes pont ezen felhők közepette:

Fájdalmas köhögési roham szokitotta félbe 
a haldokló szavait, melyeket alig hallhalólag 
tovább folytatott.

Sokat kellett még elmondania mielőtt a | 
vasutak és indóházak zaja véget vetett volna I 
beszédének.

— Nyusd kezed Fea! Úgy tetszik nekem, 
mintha kiesnék a gondolából . . . oh! borzalom) 
a tenger hideg habjai közé . . . úgy szerettem 
volna meghalni itt, de a jó Isten nem részesí­
tette ezen kegyelmében. Lehet, hogy G határozta 
el, hogy ezen utazási megtegyem, hogy halá­
lomat gyorsítsam, megszabaduljak egyszer a 
fájdalom gyötrelmeitől. Oh Fea! mióta, óh mi­
óta várom már a véget? Öt hónap, öt bor­
zasztó hónap . . . Emlékszel-e, midőn egy vi­
rágokkal feldíszített csolnakon megérkezék 
holtteste? úgy jött akkor, hogy kirohanjak és 
teljes erőmből kiáltsak : Ö az enyém, igen most 
ax enyém, mert utolsó sóhaja örökre elrepült! 
Óh temesselek egy helyre vele...........De
akkor sem volt jogom felette; ő a másé volt!... 
És hallgatnom kellett, mert máskülönben hüle- 
lennek, csalónak mondotta volna a világ! Sa­
ját életem árán kellett őt enyémmé lennem. 
Vájjon te is hiszed, hogy a halál nem adta őt 
vissza nekem, egyedül nekem ? A síron tu! 
annak a nőnek nem volt már többé joga 
felette.

Emlékszel-e Fea, mint mondtam mindég: 
csak még egyszer akarok szép lenni, az ő 
menyegzőjén, igen az ő menyegzőjén, hogy a 
világ ne beszélhessen rólunk. És azt a nőt, öt 
akartam látni, tudni akartam, vájjon boldoggá 
teheti-e . . . És most minden elmúlt. Semmi 

volt Ö. S aztán minden elenyészett, a mély 
sötétségben .... Most jön, közeledik a halár­
nélküli világosság! Ne, ne sirj testvér, hanem 
örvendj és üdvözölj. Mi? Nem szeretsz te any- 
nyira, hogy örvendj érettem. Esküdjél meg, 
hogy halálom óráján mondani fogod: Köszö­
nöm neked Uram Istenem! . . Hogy hangom 
volna egy >Halleluiá<-t énekelnék az égnek, 
melyre megindulnának még a tenger hullámai 
is. . . Mert kimondhatatlan fájdalmaimmal 
megszereztem részemet az égben . . . Most 
látom, hogy nyitva áll előttem. . . . És te nem 
akartad hinni, hogy úgy szeretem, meg halok 
érette! . . . Fiatal voltai testvér és nem tud­
tad mit tesz az: szerelem! Ha valaha Amor 
feléd száll, nyisd ki szivedet és hadd őt betérni 
oda, ha mindjárt szét marczangolja is azt. 
Mert mi lesz akkor! Szived úgy lehet bevé-

I gezle útját a földön! . . .
A haldokló hallgatott egy pillanatig 3

I aztán folytalá:
— Most azonban Fea, nézd az öreget, ki­

olt ül; foglald a helyemet mellette; légy min­
dene neki és testvéreinknek: adj tanácsot, vi­
gasztald, buzdítsd testvéreinket; légy barátnő­
jük. Ne ints tagadólag fejeddel! Van elég erőd. 
Most csak egy kis gyengeség fogott el; láttalak 
azonban hosszú betegségemben. Erős vagy, 

j Fea. Kis testedben lakozik azon erősség, mely- 
í nők semmi sem nehéz, semmi sem lehetetlen!

Hozzá voltak szokva, hogy engem maguk rriel-
' lett lássanak; ügyelj, hogy ne érezzék az űrt,
• melyei magam után hagyok. Melleted leszek
j testvér és bátorítani foglak. . . . Es Fea, csak
i a te kezeld fogják le szemeimet . . . tudni fo-
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gyalást. .Meghallgatták, hogy mire akar a ezég 
képviselője felvilágosítást, ‘ s azok lényegtelen 
i.olgok voltak. Más oka van a budapestinek, 
hogy nem adott be ajánlatot, annak két oka 
lehet; vagy nem volt készen az ajánlatával, 
vagy ki akarta tudni, hogy milyen 
ajánlata. Hiszi, hogy a budapesti mé; 
közgyűléshez újabb ajánlatot s 
adná ő sem a közútinak, hanem ...v6.iou-Ru)a 
azt. Ma kétségtelenül a közúti az előnyösebb 
Ellene van a halasztásnak.

Dr. Molnár Imre ismételve felszólal A 
Muo»P^lLCZÍLajá2latá?,61 leljes komolyságot 

hoc
nem 
tár­

a közúti 
■g ad he a 

akkor nem 
meghallgatná

látott arra, hogy szerződni akar, 
bizottság nem helyesen járt el. 
adott alkalmat, pl. 10 napot a 
gyalásra.

Hoványi Géza az igazság érdekében szó­
lal fel. A budapesti legelőbb kész szerződést 
adott be, mig a közúti csak 
egységes 
össze. Nem képviselője a 
hiszi, hogy komoly ok, az idő j 
tóttá vissza az ajánlat beadásától, 
említi, hogy az ad hoc bizottság 
hol és minő valótlanságok vannak. — Össze­
hasonlításnak helye nem volt, mert nem volt 
mit összehasonlítani. Egyszerűen bejelentették

a 
mutatja 

már magya-
. _ „ Ajánlja

hogy ne vigyék még az ügyet a közgyűlés elé.
felszólaltak még Hlatky Endre, dr. 

R a d o Ignácz, K u n z Gusztáv és M i 1 ib á k 
József.

A többség végre elfogadta a? ad hoc bi­
zottság ajánlatát. Ehhez képest a közúti vasút 
ajánlatát, mint előnyösebbet terjesztik be 
fogadás végett a holnapi közgyűlés elé.

Az ad 
mikor 
szóbeli

vázlatot, akkor 
tervezetet állítottak igen helyesen 

budapestinek, de 
rövidsége tar- 
.. Ismét fel­

jelentésében

volna, hogy mi az előnye a közútinak. Hogy 
közúti ajánlata sem teljesen korrekt, 
az, miszerint két nappal később 
rázatot kellett adni az igazgatónak.

éi-

Nagyvárad város közügyéi.
A közgyűlés tárgysorozata.

Nagyvárad város törvényhatósági bizott­
sága, holnap csütörtökön délután tartja ren­
des közgyűlését.

A tárgysorozat elég hosszú, de alig né-

god, ugy-e . . . igen? tudni fogod . . . te min­
dent tudsz . . . Üdvözölj mindenkit, . . csó­
kold meg tatát, testvéreinket. Üdvözöld a cse­
lédeket . . . En imádkozni fogok mindenkiért

A gondola megállóit.
A sötétségben az indóház magasra 

kedelt és betakarta árnyékával az olt 
kozó utasokat, valamint azokat is kik 
lépték át a lépcsőt az éj sötétjében

SV'T fénIlettek márvány fehérségükkel a 
sötétségben.

Lehunyta szemeit. — A négy testvér vitte 
az agyat. Az a sugár növésű atyja vállára tá- 
r"aszkodva ment, kinek szemei minduntalan 
megteltek könynyel. Az öreg lehajtá fejét, hogy 
arcza nem látszott és hallgatag követte a be­
teget.

Az emberek meghajolva vették le kalap­
jukat, mert mindnyájan azt hitték, hogy ha­
lottat visznek. '

emel- 
vára- 
inost

3

1■
1

i
. 1

hány kiválóbb fontosságú van közte. Legérde­
kesebb a villamos vasútépítésének ügye.

A tárgysorozat a következő:
, Nagyvárad város törvényhatósági 

j ságának f. évi január hó 13-án esetle 
, tatra, mindenkor délután 3 órakor, a' város- 
; haza tanácstermében tartandó közgyűlésén kö- 
I vetkező ügyek kerülnek tárgyalás alá:

1. Polgármesteri havi jelentés.
I uz i ^ügyminiszteri jóváhagyás a járvány­

korházi felügyelői állás kinevezése iránt kelet­
kezett közgyűlési határozat tárgyában.
. l 3' ,A. honvédelmi m. kir. miniszter leirata, 

: a honvéd hadapród iskoláknál létesített alapi' 
vanyi helyekről kiállítandó alapitó oklevél tár­
gyában.

4. Az állandó bíráló választmány meg­
alakítása. J °

5. A számon kérő székbe két tagnak vá­
lasztása.

6. A tanács előterjesztése, a kereskedő 
tanoncz iskola jelenlegi jogviszonyának 
szüntetése iránt.

7. Nagyvárad 
bizottsági 
névjegyzéke.

8. Az igazoló
várad-váraljai választó kerületében megejtett 
választás eredményének igazolja tárgyában.

■L A központi választmány jelentése az 
országgyűlési képviselő választók 1898. évre 
összeállított állandó névjegyzéke tárgyában.

10. A tanács előterjesztése a vámkezelés 
eredményéről.

11. U. a. véleményes előterjesztése, a vil- 
lamvasut létesítésére beérkezett ajánlatok tár­
gyában.
, a,inak előterjesztése, a felerészben
árvaházi alapot képező Fábián-féle ház eladása 
iránt.

13. U. annak előterjesztése, a nyomtatvá- I 
nyok egységi árjegyzése tárgyában.

14. L. annak jelentése özv. dr. Rednik 
Józsefné kegydij és neveltetési pótlék iránti 
kérvénye tárgyában.

15. I annak előterjesztése, Feldman Ja­
kab uszodatulajdonos bérlet meghosszabbítási 
iránti kérvénye tárgyában.

16. Ü. annak javaslata Zólyom megyének: 
az 18t8-ik év 50-ik évfordulója megünneplése 
iránt megküldött átirata tárgyában.

17. A város részére szükséges tűzifa szál­
lítására vonatkozó szerződés.

18. Feldman Izidor szerződése a szikviz 
fogyasztási adóra vonatkozólag.

bízott­
ig foly-

meg- 

város legtöbb adót fizető 
tagjainak 1898. évre megállapított 

választmány jelentése, a

vek eszméjének nálunk oly régóta várt meg­
valósulását. Kétszeres az örömünk most mi­
kor az eredményről is hirt adhatunk. Ezek a 
csinos, tiszta nyomású füzetek már tetszetős 
külsejükkel is hivatvák kiszorítani a német 
Reclam-füzeteket, melyeknek czélját kívánja 
irodalmunkban megvalósítani a Magyar Könyv­
tár. kiváló irók szolgálják a vállalatot, mely

S lereszlbe 1 Pr“8r’m“iÍl f0”,alÓla8ü-

Magyar könyvtár.
(Uj sorozat.)

. u i A ^ampel-féle udvari könyvkereskedő ezég 
a Hal liado Antal szerkesztésével megindított 
vaiialat újabban 5 füzetet bocsát a könyvpiaczra.

szedelt kötetei ezek a hazai és kül­
lőiül irodalom klasszikus és értékesebb mo- 
< ern termékeinek ; ...  mindannak a szépnek és
érdekesnek, amit az emberi szellem az iroda­
lomnak teremtett. Örömmel adtunk hirt a mult- 

l<.’nba,J az elsö kötetek megjelenéséről, üd­
vözölvén e vállalkozással az olcsó és jó köny-

I Az első tiz füzet mellé járulnak: a 11_ 12
számok Arany János válogatott balladájából 
melyhez Riedl Frigyes, a költő életrajzának 
kitűnő írója irt bevezetőt. Az iskolában lépten- 
nyomon szükség van ily kötetre, mely irodal­
munk e klasszikus alkotásainak szellemébe 
belevezessen, hogy az ismerni kívánó fiatal 
elmének kincsévé váljék az, amivel a velők 
való tüzetes foglalkozás nyújt. De nem szive- 

j sen forgatjuk-e mindnyájan ezeket a szépséges 
I költői alkotásokat, melyek a »ballada Shakes- 
I pcarejét« minden idők első mesterévé avatják.

A magyar müprózunak, a prózának meg­
nyilatkozó magyar kedélynek, szívnek köz­
vetlenségnek ritka példái Petőfi Sándor Úti 
rajzai (14. szám.) A költő bejárja az ország 
egynémely vidékét; megfordulva itt is, ott is 
éles tekintete jól meglátja a város, a vidék 
karakterét; a humor arany derűje szűrődik át 
élete e komor napjain és útirajzait, mintegy 
önéletrajzává avatják

A Magyar Könyvtár sorra be fogja mu­
tatni kisebb és jellemző alkotásait a modern 
irodalmak kiválóbb elbeszélőinek. Ezt a soroza­
tot kezdi meg az Olasz elbeszélők tára, (13- I

földbérleti

— a vár- 
épülettkre

petróleum

■Márton

György

19. Veress Tógyer és Mihály 
szerződését.

20. Slézinger Fülöp szerződése
ban levo és városi tulajdont képező 
vonatkozólag. r

21. Krugstein Izidor szerződése a 
szállítására vonatkozólag.

22 Grósz Dezső gyaloghidvám bérlő bér­
leengedés iránti kérvénye.
kérvénye740'1 ,án°S bidbér10 ^leengedés iránti

(I?ttman Albert ős Windisch 
földbérlet átruházás iránti kérvényük 
ou u ,Gl?llmann Albert és Márton 
földbérlet átruházás iránti kérvényük.
ka An*ni^7im és lványi lstván főídbér- 
itt átruházás iránti kérvényük.

27. Herpán Sándorné köztérre 
szerződése.

28. Waldman Lajosné köztér használata 
vonatkozó szerződése.

29. Tóth Mihályné Szemkovics Anna szü 
lésznői oklevele.

Miről, midőn a törvényhatósági bizottság 
t. tagjait értesíteni szerencsém van. egvszer- 
s’nmd tudatom, hogy a közgyűlési tárgyak a 
közgyűlést megelőző napon a városház tanács-

’-2 k'lÓVe Jesznek s báfki altal ’»egte- 
■kininGtuK.

Nagyváradon, 1898. január 11-én.

liácz Mihály, 
főjegyző.

vonatkozó

a

szil­

Előfizetési felhívás.
Negyedik évfolyamába lépett a 

»Tiszántúlt. A nagy közönség meg­
ismerte, megszerette és felkarolta °a 
lapot. Nincs szükség azért hosszas 
programmi a.

A politikában pártoktól függetlenek 
vagyunk. Ha azt látjuk, hogy a kor­
mány intézkedése igazán az ország 
javát akarja előmozdítani, nem habo­
zunk helyeselni és támogatni azt. De 
ha törvényben gyökerező jogainkat 
támadja, ha a kath. vallás ellen tör. 
ha az ország és polgárainak javával 
ellenkezik: — nem késünk felemelni 
tiltakozó szavunkat.

Az iparos és gazdaosztály érdekei-

szám), melynek apróságait Radó Antal minta­
szerű magyar átültetésében élvezzük. Farina 
Verga, Serao, De Arnicis novelláit olvassuk 
ebben az első kötetben, melyet követni ' fog 
több a modern Olaszország kiválóbb elbeszé­
lőit bemutató. A franczia színpad uj korszaka 
Dumas Sándor Kamiliás hölgyével kezdődik' 
A romantikus dráma béklyóitól megszabadult 
színpad első hatalmas lélekzetvétele ez, irányí­
tója további fejlődésnek. Ezt a világhírű szín­
müvet, Szemere Attila fordításában közli a 
Magyar Könyvtár, abban, mely a nemzeti szín­
ház műsorán is szerepel. Az újkori magyar 
elbeszélő-irodalomnak igen kedvelt alakja Szo- 
maházy István. Poetikus, finom vonásokkal 
magrajzolt történetei a magyar novellairás 
java termékei Tőle Légyott hármasban és 
egyéb történetek czimen kapunk egy jó kötetre 
való apróságot. (16. szám.)

Az uj füzetekhez sorakoznak rövid idő 
múlva , Shakespeare bájos drámai regéje a 
Szentivánéji álom, Arany mesteri fordításában- 
Rovetta nálunk is nagy sikkerrel adott Becse 
telenek ez. drámája; Murger hires Bohémeletja 
és egy kötet novella a franczia irodalom java 
termeléséből Ambrus Zoltán fordításában.

Szóval a Magyar Könyvtár beváltani lát­
szik programmját és a megvalósuláshoz fűzött 
reményeket.

Az egyes 
előfizetések 6 
frt 80 krral a 
21) és minden 
szerezhetők.

számok, 15 krjával, valamint 
füzetre 90 krral 12 füzetre 1 

kiadóhivatalban (Andrássy-ut 
hazai könyvkereskedésben meg-



4.

s,,. ■ ' ><i. -

1898. január 12.

nek védelme a nemzetközi tőke túl­
kapásai ellen, a tisztességes munka és 
a munkások védelme a hazátlan szo- 
cziál-demokraczia jogtalan követelései 
ellen —- a mi programmunknak lénye­
ges részét képezik.

Hazafias nemzeti és vallásos szel­
lem minden irányban a mi jelszavunk.

Társadalmi, megyei és városi ügyek­
ben nem klikk, sem magán érdeknek 
helyet nem adunk.

Költséget és fáradtságot nem ki­
méivé azon iparkodunk, amint tettük 
eddig is. hogy a főváros, a külföld és 
a vidék eseményeiről idejében, híven, 
lelkiismeretesen és részletesen értesít­
sük olvasóinkat. Országgyűlési és távi­
rati tudósításainkat a vidéknek egyetlei■ 
lapja sem múlja felül.

A jó iránvu szépirodalomnak elő­
mozdítása gondoskodásunk és áldozat­
készségünk kiváló tárgyát képezi.

Meggyőződhetett a közönség, hogy 
kiadóhivatalunk mily nagy áldozatot 
hoz. midőn ily magas színvonalon álló 
lapot ad olvasói kezébe. És azért 
remélhetőleg méltányolni és támogatni 
fogja ebbeli törekvését kiadóhivata­
lunknak és szerkesztőségünknek.

Lapunk előfizetési ára újévtől kezdve 
2 írttal magasabb lesz ugyan, de még 
mindig olcsóbb bármelyiknél.

Az előfizetési árak a következők:

Helyben kiadóhiv.-ból átvéve:
Egy évre 8 forint. 

Negyed évre 2 forint.

Helyben háíhoz hordva : 
Egy évre 1<> forint.

Negyed évre 2 frt 50.

Vidékre:
Egy évre 12 forint. I Negyed évre 3 forint.

A „TISZÁNTÚL“ szerkesztősége és kiadóhivatala

ÚJDONSÁGOK.

TÁJÉKOZTATÓ.
A vasárnapi népszerű felolvasások 

tárgy sorozata j a n u á r h ó m ás o d i k felében:
1898. jan. 16. Vasárnapi népszerű felolvasás. Tartja 

dr. Szombati István: »Arany Toldija« d. e. 11 ■ 12-ig.
1898. jan. 23. Vasárnapi népszerű felolvasás. Tartja 

dr. Tóth Mihály »A festékanyagokról«, — kísérletekkel.
1898. jan. 30. Vasárnapi népszerű felolvasás. Tartja 

dr. Türr Lajos »Magyarország és Ausztria közjogi vi­
szonyai. dualizmus.«

» 13. Városi közgyűlés.
» 16. Az ipartestület tánczestélye a Sasban.
» 18.
» 22.
» 26.

Harmadik jogász estély á Zöldfában.
Tiszti estély.
A »KatholikuS Kör« tánczestélye a 
fában.
A Szigligeti-társaság felolvasó illése.
A katholikus kör közgyűlése d. e.
órakor.

Február 1. Városi bál a Sasban.
» 5. A »Kereskedelmi Csarnok« estélye.
» 6. A 48-as Népkör tánczestélye a Zöldfában.
> 1!). Tiszti estély.

30.
30. fél 11

Felkérjük t. előfizetőinket, kik­
nek előfizetése az év végén lejárt 
annak mielőbbi megújítására, hogy a 
szétküldésben fennakadás ne történjék.

* Személyi hír. Dr. Hoványi Gyula 
jogakadémiai tanár Budapestről, hol az autonó­
miai 27-es bizottság tárgyalásain vett részt. — 
tegnap este Nagyváradra érkezett.

* Vasárnapi népszerű felolvasások. A 
város több előkelő vezérférfiainak közreműkö­
désével a téli hónapokban (kísérletekkel és be­
mutatásokkal egybekötött) népszerű előadások 
rendezletnek az irodalom, történet, alkotmány­
tan köréből, társadalmi és politikai kérdésekről. 
Ezen előadások feladata tudományos színvona­
lon álló népszerű előadások által az általános

műveltségét előmozdítani. Az előadások díj­
mentesek s a községi polgári iskola helyiségei­
ben tartatnak. Az előadás tárgya 1898. jan. hó 
16-án vasárnap délelőtt 11 —12 óra közt: Dr.
S z o ni b a t h y István Arany »Toldi« ja.

* Próba-járda. Nagyvárad város törvény­
hatósági bizottságához egy kérvényt intézett 
W a I 1 e r s l e i n Mátyás helybeli asphalt 
gyáros. Kéri, hogy a ezég beltagja által föltalált 
és a M. K. szab, hivatal által szabadalmazott 
asphaltjából mintái készíthessen valamely ki­
sebb területen, hogy anyagja kifogástalan voltál 
bemutathassa. Megjelöli árait is, melyek az ed­
digi asphalt áraknál jelentékenyen olcsóbbak 
és mellékelve 
vány át, mely 
mondja.

* Díszes 
törvényszéki jegyző vasárnap vezette 
Berettyó-Ujfaluban Kerekes Vilma kis­
asszonyt. Kerekes József berettyó-ujfalui 
földbirtokos bájos és nagymüveltségü leányát. 
Az esküvőn jelen volt az egész környék intel- 
ligentiája.

i * A hadsereg és a szocziálizmus A mull 
I esztendőben történi Magyarországon először, 
i hogv a hadsereg nyíltan állást foglalt a szo- 

cziálizmus ellen, úgy hogy megvonta a katona­
zenekarokat az olyan vendéglősöktől és kávé­
soktól. akik helyiségeiket tanácskozás végett 
átengedik a szocziálistáknak. Az idén folytató­
dik ez az állásfoglalás. A hadtestparancsnok­
ság ugyanis megtiltotta, hogy a katonák a 
Co n t i n e n t a 1-kávéházba bekukkantsanak, 
mert ebben a kávéházban a szocziálislák né­
hanapján gyűléseket tartanak.

* Villamos vasút az ősi-i állomáshoz. 
A »Nagyváradi gőzmozdonyu közüli vasút rész­
vénytársaság« még meg sem kapta a nagyvá- 

: radi villamos vasútra az építési engedélyt, már 
I is az ősi-i állomáshoz vezetendő villamos vas- 
I útra kért engedélyt. A kereskedelmi miniszter 
í megadta a társaságnak az előmunkálati enge­

délyt az építendő huszárlaktanyától az ősi-i 
vasútállomáshoz vezetendő villamos vasútra. — 
Sajátságos, hogy a 
ellene 
építse 

*
Rezső
»Virág Sándort«, 
beli 
budapesti Vígszínház igazgatósága felvette az 
előadandó darabok közzé és már a legközelebb 
a szerepeket is ki fogják osztani, úgy hogy 
valószínűleg még a jövő hónapban színre kerül. 
A vígszínház igazgatósága evvel a tettével 
ismerte a fiatal jedes iró tehetségét, a ki 
érte azt, hogy legelső darabját előadják 
ten. Kiss Rezső a darabon az előadás 
még dolgozott, a jeleneteket elénkebbé, válto­
zatosabbá tette és némileg meg is hosszabbí­
totta. A darab sikeréről majd idején bővebben 
fogunk referálni.

* Tolonczok — a magtár-épületben. 
Nagyváradon a tolonezház építésének ügye 
elérkezett a megvalósítás elé. A 30,000 írtba 
kerülő építkezés jóvá van hagyva; az állam 
10,000 frt hozzájárulása bár a város pénztá­
rában van. — Nagy gondot okoz most azonban 
a városi tanácsnak az a kérdés, hogy a inig a mos­
tani dolgozóház helyére felépítik a tolonczházal 
hol helyezik el a tolonezokat A tanács azt 
tervezte, hogy a tüzérlaktanya felépítése folytán 
kiürült füzeséri laktanyát a Korona mellett fel­
használhatja erre a czélra. A katonai parancs­
nokság azonban értesítette a várost, hogy a 
füzeséri laktanyára továbbra is szükség van s 

j űzetni fogja érte a bérösszeget. A kiürített lak- 
I tanyában ugyanis egy pótkeretei fog elhelyezni.

i olcsóbbak 
bemutatja Deés város bizonyit- 

az asphaltot kifogástalannak

esküvő. Nagy János helybeli 
oltárhoz

Vilma

Most tehát más -alkalmas helyiségről kell 
gondoskodni. Felmerült az eszme, bogv nem 
volna-e alkalmas az építés tartamára, a tolon- 

a városház mellett levő magtár egy ré­
szében elhelyezni. A főmérnök fog ebben véle­

mondani.
Temetés. Tegnap temették nagy részvét 

mellettözv. Dar v assy Sándorné úrnő hült tete­
meit. A korona-utezai gyászháznál nagy résztvevő 
közönség volt jelen a végtisztességen; a varost 
tisztikar dr. Bulyovszky József polgármes­
terrel, az ügyvédi kar számos tagja stb. — 
Sulyok István ev. ref. lelkész szép megható 
imát mondott a koporsó felelt, mely után ki­
vonult a gyászmenet a temetőbe. -- A díszes 
temetést Germán Károly Kegyelet temetkezési 
intézete rendezte kiváló pontossággal.

* Agyonnyemott gyerek. Az elmúlt éjsza­
kán Markovits Márton helybeli lakosnak 
az öt hetes kis leány gyermekét a dajkája Dór 
Vilma alvásközben véletlenül agyonnyomta. A 
rendőrség ennek következtében a gyilkos dajkát 
letartóztatta s a gyermeket pedig felbonczoltatta. 
A hivatalos bonczolás megállapította, hogy a 
gyermek halálát a dajka vigyázatlansága okozta. 
A vigyázatlan dajkát már át is kisérték az 
ügyészséghez.

* Aki nem akar a szülővárosában csalni. 
Egy toprongyos kinézésű fiatal embert vittek

í be a rendőrök tegnap a kapitány elé. egy is­
mert csavargót, a kinek a fénykepe kivan sze­
gezve a rendőrségnél. A fiatalnak az a foglal­
kozása, hogy városról városra kóborol és akit, 
csak tud, becsap, eladva neki a réz gyűrűt arany 
helyett, persze olcsón. A helybeli rendőrök 
megösmerték N óth Sámuelt és elfogták, oda 
állították a kapitány elé. N óth nagyon mél­
tatlankodott ezen eljárásért, mert mint mondta 

i őt nem vinné rá a lelke, hogy szülővárosában 
csaljon. Nem csalni jött ő ide, hanem az édes 
anyjának hozott pénzt, amit össze gyűjtött, 
mert az anyja nyomorog. A kapitány mivel 
Noth itt semmit sem követelt el szabadon 
engedte annyival is inkább, mert megígérte, hogy

i még ma eltávozik Váradról.
I * Hűséges cseléd. Schn ek e n do ijf Ber­

talanná nagypereczes-utczai lakos, tegnapelőtt 
egy cselédleányt fogadott meg, Demján Sárát. 
A leány amint látszik az uj helylyel nem volt 
megelégedve és még az nap este megszökött, 
azonban előbb ellopott gazdájától több darab 
fehérneműt és tíz üveg befőttet. Schnekendorfné 
a lopási azonban rögtön 
tésl telt a rendőrségnek.
tegnap meg is találták a 

Í fehérneműt azonban már
lálni, mig a befőttek lopását beismerte, de azt 
mondta, hogy azokat már megette. A rendőr­
ség a leányt már át is kísértette az ügyész­
séghez.

♦ Betöréses lopás. G a s p a r i k Pál ten- 
kei püsp. uradalmi erdész irodai helyiségébe 
f. hó 8-án éjjel ismeretlen tettesek az ablakot 
kifeszitve betörtek 
törték és az abban 
elvitték. A fiókban 
ban szana széjjel 
semmit nem vittek
csendőrség nyomozza, azonban ez ideig semmi 
nyomra nem találtak. Az irodában levő wert- 
heirn szekrényt, melyben pár ezer forint kész­
pénz volt, felfesziteni még csak meg sem kí­
sértették. A fenyőfa iró asztalt, melyben a 
120 frlnyi pénz volt, nagyon megrongálták: 
erős vésővel dolgoztak.

czokat

ményt
♦

részvény társaság annyira 
volt mégis annak, hogy a vámházig 
ki a városi villamos vasutat.
»Virág Sándor« a vígszínházban. Kiss 
törvényszéki albirónak színdarabját a 

a mely a nyáron a hely- 
zinpadon volt előadva mint értesülünk a

észrevette és jelen- 
A rendőrök a leányt 
téglavetőben, a lopott 
nem lehetett megta-

el- 
Pes- 
ulán

s az iró asztal fiókjait fel­
levő 120 frlnyi készpénzt 

levő irományokat az irodá- 
szórták, azonban azokból 
el. A tetteseket a lénkéi

A gyonfor rázott gyermek.
Alig múlik el nap, hogy valahonnan a 

megyéből ne értesülnénk valami szerencsétlen­
ségről, amelynek az áldozata rendesen egy-egy 
gyermek.

Legújabban rnező-telegdi tudósítónk adott 
hirt egy ilyen esetről.
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tegnap történt, 
és neje Egri Erzsébet 
gyermeküket a két és 
bezárták a konyhába 
gyermekre senki

i
hogy Bart a Ferencz 
eltávoztak hazulról, kis 
léi eves F erencz et 
és magára hagyták. A 

sem vigyázott, aki azután
szabadjára mászkált a konyhában. A gyermek 
eleinte csendes volt, később azonban már meg­
unta a dolgot és mulatság után nézett. A tűz­
helyen nagy fazekakba viz volt feltéve, hogy 
melegedjen s a gyermek kiváncsi volt, felállott 

f nézte, hogy hogyan forr a 
nem állott 

megbillent a 
A fiú ekkor 

egyik fazekat, 
állítani, azon- 
fazekat és a 

testét össze-

egy székre és úgy
viz. A gyermek azonban a széken 
biztosan, úgy, hogy egyszer csak 
szék és a gyermek esni kezdett, 
szerencsétlenségére megfogta az 
azzal akarta az egyensúlyt vissza 
ban e helyett magára rántotta a 
forró viz rá ömlött és az egész 
égette.

A gyermek sírására oda jöttek a szomszé­
dok, akik azután a gyermeket gondozás alá 
vették, azonban rajta már többé nem lehetett 
segíteni, mert mire a szülök haza jöttek az 
égési sebek következtében már meg is

Az elöljáróság a nyomozást 
indította, 
czolás kiderítette, hogy a 
égési sebek okozták.

A gondatlan szülőket letartóztatták, 
ban a kihallgattatásuk után ideiglenesen 
badlábon hagyták. Ez ügyben a további­
gálát folyik'.

halt.
azonnal meg- 

a kis hullát felbonczolták és a bon­
gyermek halálát az

zók azon ólat és módot, amelyen a kért ösz­
töndíjat a maguk tovább-képzésére felhasználni 
akarjak.

Az ösztöndíjra vonatkozó pályázatok be­
zárólag folyó évi márczius hó végéig a kalo­
csai érsek úrhoz intézendők.

Az ösztöndíj élvezete az 1898. évi január 
ho 1-étől kezdve 3 egymás utáni évre terjed­
het, sót — kivételes esetekben — továbbra is 
meghosszabbítható

Az ösztöndíj adományozását a vallás- és 
közoktatásügy! m. kir. minisztérium és a ka­
locsai érsek ur által kijelölt szakbizottság meg­
hallgatásával, maga a nevezett érsek ur gya­
korolja.«

Palmay Nagyváradon. Rövid, szűkszavú 
értesítést kaptunk: »Van szerencsém b. tudo­
másukra juttatni, miszerint Faltnay Ilka f. 
hó 18-án a Fekete Sas termében dalestélyt 
rendez. A jegyek nálam kaphatók. — Ki­
váló tisztelettel: ifj. Berger Sámuel.« — Ha 
tehát véletlenül közbe nem jön valami várat­
lan akadály, ritka műélvezetben lesz része 
nagyváradi közönségnek. A mint értesülünk, 
egész hangverseny énekszámokból fog állani, .. 
diva énekszámaiból. Részletes műsort legköze­
lebbi számunkban adunk.

a

azon- 
sza- 

vizs-

egyesületek. ;
Visszautasított alapszabályok. A nagyvá- I 

radj építő-iparos munkások a tavaszszal gyülé- 1 
ebim-nzrl151? S érdekteik m(Wdése czéljából ' 
elhatároztak, hogy szakegyletet alakítanak Az 
a hír terjedt el azonban, hogy a szocziális esz­
mék igen jó melegagyra találnak az egyetlen 
fe ezen a nagyváradi iparleslület felterjesztésé­
ben kérte az alapszabályok elvetését. ‘ Tegnap 
azzal érkeztek le a minisztertől az alapszlbá- 
bdlyok, hogy azokat nem hagyja jóvá, mert van 
ÄÄ. 8 a k'izmüvdMfe

TANÜGY.
Az alsótoku kereskedelmi iskola sorsa, 

miniszter nem hajlandó a nagyváradi keres­
kedő tanoncziskola ügyében semmi engedményt 
lenni a városnak, hanem szigorúan követeli, 
hogy még e hó végével az ipariskolai bizottság 
hatásköre alá vétessék a kereskedelmi alsófoku 
iskola. így február hó 1-től a kereskedő tanon- 
czok a községi polgári iskola helyiségében nyer­
nek oktatást s S z ü t s Izsó igazgató alatt fog 
állani az iskola.

A

eredi, szükség folytán, részint pedig „on őzéiből, 
hogy a romai s a görög katholikus egyházban , 
mz-Ntenmsztelelen felolvastatni szokott evangéliumi 
rákászok összegezését (concordantiáját) annál 
jobban feltüntessem. E kiadás egy kötélből és e 
kötet barom részből áll. Első rész: »A gör. kath'
egyházban vasárnapokon és változó ünnepeken 
a koz-istenliszteleten felolvastatni szokott evangéliu­
mi szakaszok magyarázata különös tekintettel a 
római kath. anyaszentegyház köz-istentiszteletén 
elolvastatni szokott evangéliumi szakaszokra« 

atmnt az feltalálható az 1894-iki kiadásomban. Má-
T: <í/öróí' kath- ^liyházban állandó 

ünnepiken a koz-istemtiszteleten felolvastatni szo­
kott evangéliumi szakaszok 
tekintettel a római katholiku 
istentiszteletén felolvastatni

ZENE és MŰVÉSZET.
... llaynaId féle egyházi zenészösz 
íondij. Azon évi 300 forintos és 3 egymás 
után következő évben esedékes egyházi zenész- 
osztöndíj, a melyet boldog emlékezetű Haynald 
Imjos dr. kalocsai bibornok-érsek az uralkodó 
pár menyegzőjének, valamint az ő belső titkos 
tanácsos' kineveztelésének 25-ik évfordulója 

kahnaból tett, ez év kezdetével ismét esedé­
kessé vált.

Az ösztöndíj kamatát képezi a boldogult 
teU^' '.dr18* eOyházi zene előmozdítására 
kezeiéül'd) a8 (5s köZOktatás Ügyi min|szterium 
kezelésére bízott alapítványnak.
. ,jZen uSzWndijra pályázhat minden magyar 
taoSSAgU „ly pgyén, 8ti az cgr|i.zi 
jeles eredményi tud , rail
“l“1“™ “ áUal f°S leginkább .gazolni, ha 1 
a Pdlyakerdést megoldja.
.jM/,PalyázalOt a te8naP‘ hivatalos közli 
abból közöljük a következőket:

A pályázóktól kívántatik: a boldogsá- 
gos Szűz Máriáról szóló »Magnificat, ez. 
‘hosőitő ének teljes és csonkitatlan meg­
zenésítése, még pedig a XVI. századbeli 
^apella. modorban, hatsxólamu négyes 
karban. °

A pályázók okmányokkal bizonyítsák élet 
sorukat, vagyoni helyzetüket, s a zenében elért 1 

d d 'dtságukat. Jelöljék meg továbbá a pályá-

8

IRODALOM.
; llngarla. Magyar-román szemle, szerkesztő 
; Moldovan Gergely, megjelenik Kolozsvárt. A 

tanulságos tartalmú X. füzetben első helyen 
Dán értekezik a Nyelvemlékek fontosságáról 
es a Voroneczféle codexröF, a melyekben a 
román nyelvre vonatkozó legrégibb nyelvemlék- 
kel loglalkozik. Elbeszéli ezen nyelvemlék felta- 
lalásának körülményeit. Nagy Géza a »Magyar 
wse/eG czimü értekezésében a régi magyar 

: ruházatát írja le. Szerinte a magyar nép vise- 
lete csakis a XIV. században kezdett határozott 

I alakot öltem, addig egyöntetűséget a viseletben 
{ hiába keresett az ember. R...a Petőfinek 

»Hindik a holdvilág, czimü versét fordította 
románra sikerrel. A méret igazán nagyszerűen 
meg van tartva a fordításban. Vies Elek foly-

I tatja a mull füzetben megkezdett értekezését 
a »nyelv anyagról.. Azután Dedek Crescens 
Lajos ismert író tollából közöl a füzet egy ér- 
fickes történelmi mondát a hricsói kőszerzetes- 
ről. Vies Elek a román nép azon
szokásává! foglalkozik, hogy karácson estéjén

i házról házra minden ablak a|att énekelnek. 
Egy par ilyen éneket mutatványképpen közöl 
is A magyar részben a szat mármegyei román 
nép szókincsével foglalkozik Marozsán. Hanem 
úgy látszik, hogy nem szatmármegyei Marozsán, 
ha pedig az, nem figyelte jól meg a tájszóláso­
kat Következtetése1 sok helyen helytelenek. 
Moldovan Gergely folytatja a múlt füzetben 
megkezdeti értekezéséi a román nép uniójáról, 
végezetül jiedig Lorenzo fordításában közöl a 
tüzet egy meghaló idillikus elbeszélést Carmen 
^7^(01, Románia költöi Ellenséggel megáldott 
.k'rA ,y2uJat? r A szép ,eirást tárczarovatunkban 
közöljük. A füzetek könnyebb kezelése végett 
tartalomjegyzéket is csatolt a szerkesztő a je­
len füzethez.

»Evangéliumi szakaszok magyarázata« 
czimü müveimből együttes kiadást bocsátók a nyil­
vánosság elé. Teszem ezt részint a több oldalról

--------- —„ni Szó- 
magyarázata különös 

is anyaszentegyház köz-
---- szokott 

szakaszokra«, amint az fellelhető az 
adásomban.

A harmadik részben a görög 
egyház köz-istententiszteleten felolvasni szokott fel- 
atnadasi, kinszenvedési evangéliumi szakaszok 

magyarázatát adom elő, különös tekintettel lévén a 
romai katholikus anyaszentegyház köz-istentiszlele- 
én felolvasni szokott evangéliumi szakaszokra; az­

után a mi írunk Jézus Krisztus kínszenvedésének 
es feltámadásának rövid történetét mellékelem kor­
rendi összefüggésben; a függelékben »mindenféle 
Keres szándékára., nemkülönben •halottak 
szombatján, mondatni szokott szent miséken fel- 
olvastatm rendelt evangéliomi szakaszok magyaráza- 
at tárgyalom. Újat tehát csak a harmadik rész és 

a függelék tartalmaznak. A hatvan nyomatott Ívre 
terjedő mü í. évi május hónapban lesz elküldve- 
ara lUaTe 6 frt’ aranYtnetszéssel 8 frt. Ungvárolt’ 
1898. január 1. Ifj. Gébé Andor, theol. tanár.

A Vasárnapi Lapok pályázata. A Vasár­
napi Lapok szerkesztősége pályázatot hirdet 
ódara elbeszélésre, magyar dalzenére és ünnepi 
ezt ni képre. *

1. Óda 1848. dicsőítésére. Jutalma 100 
aranykorona,

2. Elbeszélés a magyar társadalmi éleiből. 
Jutalma 100 aranykorona.

3. Magyar dal 1848 emlékére. Eredeti ze­
nemű. Jutalma 100 aranykorona.

4. Czimkép (eredeti rajz) a Vasárnapi La­
pok márczius lö-iki ünnepi számához. Jutalma 
100 aranykorona.

5. A pályaművek, jeligével ellátott, lepe­
csételt levélben a Vasárnapi Lapok szerkesztő­
ségéhez (Budapest, IX., Csillag-utcza 12.) kül­
dendők 1898. február 15-ikének déli 12 órájáig.

6. A pályaműveket ismert irók és művé­
szek bírálják, kiknek névsorát közelebb közzé- 
tesszük.

7. A dijakat a legjobb műnek mindenesetre 
kiadjuk.

8. A nyertes müvek közlésének joga a 
vasárnapi Lapoké.

= A »Vasárnapi Lapok« (Budapest, IX., 
Gsihag-uteza 12. vz.) A nagyszabású külföldi képes 
újságokkal győzelmesen versenyző magvar illusztrált 
folyóirat régi álma irodalmunknak éa közönségünk­
nek. Ezt az álmot most teljes fényében megvaló­
sítja a Vasárnapi Lapok czimü nagy képes hetilap.t 
melynél szebb, díszesebb és gazdagabb illusztrál 
magyar lap még nem jelent meg- Hatalmas irodalmi, 
művészeti, társadalmi es közélet* iránya, dús tar­
talma, képeinek sokasága páratlan értékűvé feszi a 
Vasárnapi Lapokat.

A Vasárnapi Lanok most megjelent 
mának tartalma a ' 
Felhő. (Költemény.)

evangéliumi 
1896-iki ki-

katholikus

2-ik szá- 
kö vetkező: Pásztor Árpád: 
Krúdy Gyula: Sirató. (Elbe­

szélés.) Előfizetési felhívás. (A Vasárnapi Lapok 
előfizetési dija, egész évre 8 forint Budapest IX 
Csillag-utcza 12. sz. alá küldendő.) XIII. Leó’pápa.’ 
K á r p a t y Zoltán: Anna Vasziljevna. (Orosz elbe­
szélés.) A természetes gyógyítás. (Orvosi czikk:) 
Bolygó: Bálozás. (Szezon csevegés.) Z. Ö.: Az első 
bál. Szilveszter: A jégről. A nagy idők emléknap- 
lója. Lazar Béla: Tornai Gyuláról. Csipke- A 
színészek fizetése. Gondolatok. Varsányi Gyula: 
Az utvesztett. (Költemény.) Gróf Vay Sándor: Régi 
vadászatok. A bél; Rendelet. (Kibocsájtja a modern 
nők névében, Kékvér.j Márczius fia. A Vasárnapi 
Lapok jutalomképe. A Vasárnapi [.apók pályázata. 
Személyi hírek. Udvari hírek, Hadsereg és hajóraj. 
Színház és zene. Irodalom. Képzőművészet. Halá­
lozás. 18 1,8-as képeinkhez. Sport és vadászat. Far­
sangi naptár. Szerkesztői üzenetek. Regénymellékle- 
tek: Szé-pseg ö Felsége. (Eredeti illusztrált regény 
Sátán-tói.) Ludnyánszky Gyula: Márczius fia.
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(Regény versekben Előhang. Eiedeti illusztrácziók- 
kal). Képek: Itt a farsang! (Színes farsangi eziin- 
kép.) Báró Dániel Ernöné. ( Arczkép.) XIII. Leó pápa. 
(Arczkép.l Kossuth Lajos. Arczkép.) Fazekas Da­
niel. (Arczkép,) A Népszínház cziczái. (Blaha Lujza 
Küry Klára, s a népszínház összes művésznőinek 
czicza-képei.) Tornai Gyula festményei: (A jósnő. 
a K-..r«ólióK bnlcrv Hemdes. Atelier-titkok. HamisA Kaméliáé hölgy. Herodes. Atelier-titkok. 
játszók,) A Márezius fia bekezdő képe. 1848-as 
emlékképek: az első magyar felelős 
Kossuth czimere. Kossuth függönybe
Búcsúja 1849-ben az országhatárán. Imája a kápol­
nai csatában elesettek elhantolásánál. István nádor 
megnyitja az országgyűlést 1848-ban. Bécsben ké­
szült selyemkendő Kossuth arczképével. A honi 
iparvédegylet honi| kendője.

Dr. Irinyi Timas theologiai tanár, >Es- 
ketési beszédek« czimii sz. beszéd-gyűjteményét, 
mely hírneves franczia és német szerzők nyo­
mán van átdolgozva a főtiszt, lelkészkedő pap­
ság szives figyelmébe ajánljuk. 100 sz. beszed. 
Függelékül aranymenyegzői beszédek. A csinos 
kiállítású, 29 nagy nyolezadrétü ívre terjedő 
mü ára fűzve (az árát előzetesen beküldőknek 
bérmentesen szállítva) 2 irt. Angol vászonba 
díszesen kötött példányok ára 2 írt 40 kr. A 
megrendelések a fordítóhoz, vagy a »Pazmány- 
sajtó« czimére intézendők Szatmárra.

miniszterium. 
szövött képe.

Előadó: Dobos/y Alajos.
2488. Szabó József neje — Jakab Károly 

föloldva. .
2531. Todorán Éva — Borza Éva — hely­

benhagyva.
2563. Butár Ambrózi — Butái- Juon hely­

benhagyva.
2572. Bokár János — s. t. özv. Judrics 

nosné megváltoztatva.

Előadó: Czvek Kálmán.
Véghsö Gellért s. t. felszólalási2348. 

—- rendelet.
2349. Vas Antal s. I. felszólalási ügye 

föloldva.

Já-

űgye

2565. Aradmegye gyámptr. Popa Gerarszin ■ 
helybenhagyva.

2557. Weiss Zoltán tulajdon jog 
—- megváltoztatva.

2558. Gslky Kálmán s. t. 
rendelet.

2569. Hues Meientie — 
megváltoztatva.

2596. Giba Mihály Barza 
benhagyva.

Előadó: Dr. Imrik Péter.

Weisz

Szűcs

Mihály

bekebelezés

Sámuel —

Péter

hely

1898. január 12.

4247.
benhagyva.

4267. 
változtatva.

hely-Spitzer Izraelné sikkasztás

Nagy Zsigmond lopás — részben meg-

Előadó: Molnár Géza.
4181. Szabó Juliánná lopás — részben meg­

változtatva.
4085. Tripp Péter erőszakos nemi köz.

helybenhagyva.
4090. Herschar Jakabné becsulelsertes 

helybenhagyva. , r
4094. Popa Flóricza becsületsértés 

semmisítve.
•1O95. Kiss A.

részben meg változtatva.

nieg-

Zsuzsa becsületsértés

Gedeon László. 
lopás. — részben meg-

Jona Albert közcsend — helyben- 
Jakeb Ferencz lopás — föloldva.
Popovits János testi sértés — részben

Hivatalos közlemény.
Az ujonezok lajstroma közszemléi?. Hir­

detmény. A véderő törvényre vonatkozó utasí­
tás 1. rész 30. S-a értelmében ezennel közhírré 
tétetik, hogy az 1898. évi ujonezozáshoz szük­
séges összeirási lajstromok a mai alólirt nap­
tól számítandó 8 egymást követő napon át hi­
vatali helyiségemben (Fő-utcza, régi kis város­
háza épület) közszemlére kitéve lesznek s ezen 
idő alatt bárki által megtekinthetők és a 
tani kihagyás vagy téves bejegyzés, vagy a szol­
gálat kötelezettség tekintetében megengedett, 
valamely kedvezmény iránti folyamodványok 
ellen támasztandó kifogások vagy észrevételek 
elfogadtatnak. Nagyvárad, 1898. január hó 8. 
K o m 1 ós s y, tanácsnok helyet.

ne-

zsef s. t. — megváltoztatva.

2711. Margittá tkptr. — Baróthy József —

helybenhagyva.
2659. Markucz Péter Osválh Demeter

rendelet.
2660. Markucz Péter — Gitvn György

föloldva.
2661. Markucz Péter — Puskás Györgye —

helybenhagyva.
2662. Markucz Péter — K. Abrudán János

— megváltoztatva.
2663. Markucz Péter —- Osválh János —

rendelet.
2664. Markucz Péter — Morár Miklós

föloldva.
2668. Sontag l ’ál —■ Sleininger és társa —

helybenhagyva.
2386. Kurticsi rom. kath egyház Török Jó-

Előadö: Dr.
2877. Bűz Juon 

változtatva. ,
2971. Czilrom József sikkasztás — helyben­

hagyva.
4066.
4068.
4075.

megváltoztatva.
4121. Rostás György testi sértés ■ rendelet.
4136. Boné Mihály lopás — rendelet.
1140. Bajku Gábor testi sértés — helyben- 

benhagyva. ,
4144. Nagy János elgázolás — helyben­

hagyva.

fc .REGÉNY-CSARNOK. £

Előadó; Bocs Géza.
3620. Szere Gligor hagyatéki ügye — 

benhagyva.
2640. Özv. Olasz Menyhértné hagyatéki 

— helybenhagyva.

hely

ügye

A nagyváradi kir. tábla elintézett 
ügyei.

Előadó: Fráter Imre.
2537. Szabó Sándor és neje — Bagosi 

jós s. t. — megváltoztatve.
2538. Dehelán Éva s. t. Dán Lázár s. t. 

megváltoztatva.
2547. Somlyai András s. t. — Deutsch

— föloldva.
2647.

rendelet.
Öcsöd község Kuck M. és lóbiás

Előadó: Járosy Károly.
Szántó István — Dr. Fon Antal

Mór

2696.
helybenhagyva.

2698. Stein Sómuci — Dr. Berkovits Ferencz 
— rendelet.

2714. Kuthy Károly s. t. — Várnay Béla — 
rendelet.

2715. Kuthy Károly s. t. Várnay Béla — 
megváltoztatva.

2692. Goldstein Bernát — Venyike Mária — 
helybenhagyva.

2729. Altman Ferencz Ehrlich Ignáez — 
rendelet.

Előadó: Nagy Ferencz.
4296. Sebők Antal rablás —■ helybenhagyva.
4297. Sárközi András S. neje testi sértés — 

részben megváltoztatva.
4199.

— részben
4105.

hagyva.
4206.

változtatva.
4226.

benhagyva.
4227.

föloldva.
4242. Balog 

hagyva.

Ifj. Páncze József jogi, 
megváltoztatva.
Krisznyik Juon

elsajátítás stb.

testi sértés — helyben- j

Lupán Maxin testi sértés meg-

Moczokán Tódor sikkazztás

Tagadván Mihály testi sértés

hely-

Péter közbiztonság — helyben-

4265. Rácz Imre lopás — föloldva.
4294. Pap János rágalmazás — helyben­

hagyva.
4216.

benhagyva.
Hanzsla Péter közegészség hely-

Előadó: Urbán Adolf.
Mihaloczki Dezső lopás — helyben-4269. 

hagyva.
4220. 

megváltoztatva.
4306. Aszódi János becsületsértés ---

| ÜZLET és SZERELEM.
j Németből; — pici. 3.

í A szobaajtók mind ébenfából voltak, a 
: padozatot pedig kivétel nélkül faparkett kepezte. 
; Aranvnyal áttört bársony szőnyegek fedték a 

falakát és bútorokat, melyeknek sok színei el-
* kápráztatták a szemet. A bútorok mind fekete 
1 színűek voltak, ez volt a szenátor ur ízlése. 
! Askán egy bállal összekötött magán lako- 
i dalmára készülődött.

Mialatt Kück, az öreg, szolga és portás is 
i egy személyben, lak csizmáit rendbe hozta s 

kevés olajjal fényeste dörzsölte s ruháját is 
megkefélte, Askán nyugtalanul járt-kelt a szo­
bában. Kivett a mahagóni szekrényből egy 
tiszta vászon zsebkendőt s azután drága kölni 
vízzel fecskendezte meg azt, melyből néhány 
cseppet frakjának karjára és gallérjára is 
cseppentett.

Kücknek még a dolgozószobába is utána 
kellett mennie, a hol némi zsebpénzt vett ma­
gához az Íróasztal fiókjából s csak akkor álla­
podott meg egy kissé, ha a körülötte szor­
goskodó Kück valami igazítani valót talált 
rajta.

Végre elkészült a műremek! Stendardo 
Askán kifogástalan alakban állott a kritikus 
szem előtt. Egész megjelenése örömmel töl­
tötte el. A gondosan 
egészség piros szine 
sűrű szemöldök alól 
tüze, a fehér ing és 
naptól s a frakk és . , , 
elégitelte a legpedánsabb bírálót is.

Hát csakugyan bennvoltak anyámék, 
ő és Felicita a városban, mondja csak Kück?

— No persze, Askár ur. Sőt még azt üze- 
el arról a 
odakin. dél-

borotvált arczon a duzzadó 
ömlött el, a szép ivezetű 
felvillant a sötét szemek 
a lakkcsizma ragyogott a 
a szépszabásu nadrág ki-

Ticpy Alajos becsületsértés — részben

vissza-

nik Önnek, hogy ne felejtkezzék 
mulatságról, mely holnapután lesz 
után 5 órakor!

— Igaz is az! Majd, hogy el 
kextem róla. S kik lesznek ott?

— A várkastélyból való urak

nem felejt-

és néhány
Előadó: Dr Marienescu Athanás.

2687. Keresztes István —■ Bohus Juliánná 
helybenhagyva. .

2693. Nagy Eszter — Kovács Dániel — visz- 
szautasitva.

2694. Votiszky Kamiiba — Borsos Janos - 
helybenhagyva.

2695. Vékás Zsuzsánna — Hódi János 
megváltoztatva.

2697. Kis Lajos — Puskás Juliánná — hely­
benhagyva.

utasítva.
4310. Kurucz Károly vagyon rongálás — 

helybenhagyva.

Előadó: Pojnár Dénes.
3990. Gobocsi Lajos lopás részben meg­

változtatva
1055. Szilágzi Lajos lopás helybenhagyva.
4084. Végner Mihály lopás • rendelet.
4 191. Argyelán Mihály hiv. hatalom visszaélői 

megváltoztatva.

család a városból.
Askán helyeslőleg bólintott. Mialőtt azon­

ban hazulról távozott volna, némi habozás 
után kivett a zsebéből egy levelet s igy szólott 
az öreg szolgához:

— Kück! Maga egy nagy szolgálatot te­
hetne nekem. Vigye kérem el ezt a levelet 
magával, de csak a dohány tőzsdében kézbesítse 
azt. Az illető egyén, már tudni fogja, hogy 
kinek szól a levél és aztán............És itt As­
kán ujjaival takarta el száját, jelezve hogy
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balga:üst kivan, mintha mondaná- 
magában«
kifpJKÜCk.C|Sak a fejével inlett s oll’an ar«- 
kifejo/.essel kísérte azt, melyből ki lehetett 
▼asm. hogy ezt gondolja magában: »Légy 
nyűgöd!, hisz úgy is tudod, hogy mindent jói 
és tapintatosan elintézek.« Midőn azonban As­
kari a vörös futó szőnyeggel borított márvány 
lépcsőkön végig haladt és a földszintre ért 
Kück elkezdett magában beszélgetni: Egészen 
olyan mint testvére Tredericó! Nem tudnak 
meglenni kisebbszerü kalandok nélkül. S vájjon 
mi lett ebből a Fredericóból. Igazán kiváncsi 
▼agyok a holnapi napra.

Másnap délben megjelent Árkán a tenger­
parti sétányon a délamerikai gőzösök kikötő 
helyén, hogy érkező testvérét fogadja.

Nagy ember-tömeg várta már a gőzös ér- 
ezéset s midőn az közeledni kezdett a két 

testvér mar messziről kendőlobogtatással köszön­
tötte egymást.
hói Í!Tkára k,sz;illoLUk ™ utasok a hajó- 
„t. A,ulail0.s tolongás, zaj és lárma keletke­
zett. A kátrányos hajórészekről és gépekből 
kiarado erős szag csakhamar szétterjedt a le- 
’egöben és körülvette a jelenlevőket s mialatt 
a két testvér egymást viszontlátva gyengéden 
összeölel között, tekintetük önkéntelenül Is a 
tarka kikötői képre tapadt s a sok égnek me- 
mcfr/IÍ0208 ?ajókra ~ Azután élénken 
megrázták egymás kezét s miután Kück is fel-

r >bakra’ gyOrs ügetésben hajtattak a ’ 
fősétány felé. I
,, ! fe<ler‘co mar útközben kijelentette test- i 

▼ércnek, hogy a< nap nem mehet i 
beckbe. Azt mondta, hogy fontos v 
lója van még, mert miután málháit 

i t n lerakla s miietjével rendbe jött.
el kell intéznie valami sürgős ügyet. E 
táviratozni fog haza, hogy másnap a 
vonattal érkezik Dtinkelbeckbe.

Askán eleinte nem törődött 
Mas tárgyakról csevegtek 
csak mikor hazafelé közeledlek 
elő azzal.

Bosszantani fogja szülőit, — úgymond 
ha mindjárt nem megy ki hnzzájok. De mi 
hát a szándéka?

En bízom

sak

j jöhetett s igy a nem vehet

JL~___ 7

Nándor gróf indítványára a 
27-es bizottság közakarattal abban álla- i 
podolt meg. hogy mindaddig érdemleges ' 
ülést nem tart, mig illusztris elnökük I 
össze nem hívja a bizottságot.

Hoványi Gyula dr. indítványára azon- ! 
ban a beérkezett nyomtatványoknak, je- ■ 
lesen: Emlékirat a katholikus autono- ' 
miáról (VV lassies memoranduma.) _  j
magyarországi latin- és görög szer- 
taHásu katholikus egyházak önkormányza­
tának szervezete, (1871-iki elaboratum); 
A magyarországi lat. és gör szert, 
hazak autonómiai tanácskozási 
szabályainak kiosztását, illetve 
küldéséi egyhangúlag elhatározták.

Az ülés 11 órakor ért véget.

A

egy- 
rend- 

szét-

I jabb zavargások Prágában,
Budapest, jan. 8. (Saját tud. ’táv) 

Ahg par napja hogy beszüntették Prágá­
ban a statáriumot már ismét nagy tün­
tetések színhelye lett a csehek fővárosa 
Na nagy zavargásokat rendeztek a né­
metek ellen.

KÖZGAZDASÁG.

A méhek királynéjáról.
Mindenki, ki már a méhekkel behatóbban 

foglalkozott, tapasztalta azt a csodával határos 
befolyást mit az anyaméh, a méhkirálvnő — 
mely néha egy jókora dolgozó méhnél alig 
nagyobb — gyakorol és pedig egvmaea s.™ .. on i;nzw\ > i ® r&)[lldKa arra a.0—(.UOfX) dolgozó méhre, mely egy méhcsa­
ládot alkot. A méhlftrzs élénksége, vagy levert- 
sege, hogy inkább fiasit-e vagy mézgyüitésre 
hajlandóbb-e, hogy szelid-e vagy rád és J har­
ems, az nagyrészt a királynő minőségétől 
függ. S aki erről legkevesebbet tud: az maga 
a királynő. Ha egy lankat tevékenységű rnéh- 
tőrzs a királynéját elveszszük s igy ismert ki­
tűnő minőségű királynőt adunk a családnak 
úgy hamar az egész törzs jellege kedvező vál- 

megy át és a királynő állapotának 
megfelelőig lazas tevékenység lép az előbbi 
levertség nyomába és viszont. A királynő sa­
ját egyéniségének jellegét mindég rányomja 
csaladjára. Körölte fordul meg minden a rop­
pant népessége kaptárban, szintúgy, minthogy

C,Sll'a,8 kering egv'egy központi égitest 
körül. A királynő életével áll vagy esik a méh- 
torzs sorsa, a gyakorlati kedvező eredmény 
pedig szoros összefüggésben áll. a királynő jó 
tulajdonságaival. 0 egyetlen egyed a kaptár­
ban, mely termékeny peték lerakásával a csa­
lád jövőjét biztosítja.

Ily fontos lévén az anya szerepe a méh- 
allamban, igen szükséges ismerni azon jeleket 
melyekből a királynő hiánya még idejében 
megállapítható. 1

Hogyan ismerhető fel az anyatlanság ál­
lapota? 6

Meleg tavaszi és nyári estéken, midőn — 
kivált gazdag mézelés után — boldog önelé­
gült mormolás közt, szellőztetik* a méhek kap­
táraikat s amidőn ritka méhész állja meg, hogy 
egy búcsúpillantással át ne tekintse a lakásaik 
előtt tanyazó méheket, — már messziről meg­
ismerhető az a család, mely aznap, vagy csak 
nem régen, anyátlan lett. Még minden 
törzs teljes nyugalomban van s 
békétlenséget sem árul el, addig 
család méhei alig szellőztetnek, 
több hol kevesebb méh nagy L„^ve6CI uur 
elő a röplyukon, idegesen össze-vissza szalad 
egyik másik egész a káplár felső részéig ira­
modik. aztán ismét bevonulnak, majd 'mások 
jönnek elő, de mind a legfeltűnőbb izgatott­
ságot avulja el. Keresik az anyát. Az ily tör­
zset másnap vizsgálat alá kell venni. Anyát- 
lansága több, mint bizonyos. Ha ősszel és ta­
vasszal az ily törzs mesterségesen anyát nem 
kap, tompa kétségbeesésbe esik, semmihez 
nincs kedve, tudván, hogy mielőbb úgyis el­
pusztul. J

Bármikor megismerhető az anyátlanság 
ha a kast megkopogtatjuk. Az anyástörzs egy 
rövid, de erőteljes zúgást hallat, mely hirtelen 
megszűnik, mintha elvágták volna; az anyál- 
an pedig hosszú, meg-meg ujuló különös siró 

hangon ad jelt veszteségéről.
Ha már most szétszedjük a törzset, a gya­

korlott méhész előtt már maga a méhek ma­
gaviseleté elárulja az anyái lanságot. Az anyát­
lan törzs szabályszerint fellünöleg közömbös 
gyáva, szúrásra nem hajlandó. A jó törcsek 
hamar kész vannak a szúrással. Ezért azonban 
nem haragszik a méhész.
ríni Vi "«y történik, hogy a szükség sze-
i- f,.| fb‘ ier’S,'b ’ ",Oh n röplYl,,t fejével a kap- 
IAr felé fordulva, veszteg all egy |lelyen s szár 
n zgíii bámulatos sebesen. A szárnyaké gyors vibrátióia ■ kérgén az elhasznált levegői, helyébe pedig folÄ 
friss h g tolul. A kaptár falain belül az ily veszlegálló 
es szellőztető méhek száma a melegebb időben »/Azokra 
megy melyeket időnként mások váltanak fel, úgy iiosv 
e szelloztetesnek se éjjel se nappal nincs szünete egy 
perezre se.

kormány emlékirata az autonómia 
ügyében.

Budapest, jan. 11. (Saját tud. táv.)
katli. autonómia ügyében a kormány

em-
A
már kiosztana az általa szerkesztőt c~ 
lékiratot. A memorandum igy körvona­
lazza az autonómiát: Az egyházközségek 

• , szervezése és az egyházmegyei organiz-
végből j rnus mint felsőbb fórum. Az országos 
legelső ' központi szervezel autonómia szervezete 

különben csak úgy fogadható el, ha gyors 
. Innkczionálásra alkalmas lesz.

át Dutikel- 
•égezni va- 

a szülői

a dologgal, 
most egymással s 

, hozakodott

(Folyt, köv.i

A király Budapesten

is

Milän visszatérésének oka.
Budapest, január 11. (Saj. tud. táv.) 
Köln. Ztg< szerint Milán vísszaté- !

.. Budapest, jan. 11. (Saját tud. táv.) 
0 Felsége február hóban székesfőváro­
sunkba jön.

A >
l rése kapcsolatban van azzal, hogy Sán- 
I (lot, a íiatal király az utolsó időben testi 
’ és szellemi depreszió alatt van. Elméje 
í néha elhomályosodik és mindenki rá- 
t beszelesének enged. A radikálisok fel hi v- 
■ jak pártfeleiket, hogy legalább külsőleg 
, nyugodtan fogadják a mai fontos politi- 
I kai eseményeket. A fentnevezelt lap sze- 

rint Szerbia dynastia helyzete veszélu-
| ben forog. J

A katholikus autonómiai 
bizottság- ülése 

Budapest, jan. 11. (Saját

27-es

ßuuapest, jan. 11. (Saját tud. táv.) 
A katholikus autonómiai 27-es bizottság 
ma délelőtt 10 órakor a főrendiház ta­
nácstermében gróf Szapáry Gyula elnök 
meghívására összegyűlt. — Megjelentek: 
M>ponyi Albert gróf, Eszterházy Miklós 

oricz gróf, Günther Antal dr., Györffy 
yu a dr., Hornig Károly báró, Horto- 

^myt 1. dr., Hoványi Gyula ur., Iván- 
omcs Janos, Karsch Lollion dr., Mar- 

smvszky Endre, Mócsy Antal dr., Molnár 
anos, Pasztély Jenő dr., Rainer Lajos 
r, Rakovszky István, Répássy Gnöt^, 

^ághy Gyula dr., Timon Ákos dr. Ug- 
ron Gábori Vajda Ödön és Zichy Nán­
dor gróf.

Szapáry István gróf, a 
és a 27-es bizottság házna; 
bizottsággal, hogy

feleségének súlyos betegsége miatt 
^alok-Taksonyról Budapestre fel

ma délelőtt 10 órakor

kongresszus 
•gya. tudatja a 

Szapáry Gyula gróf

nem

Wakiu Eszterházy ártatlan
Budapest, jan. 11. (Saj. tud. táv.) 
tárgyalást Párisban ma folytatták 

tett. Izgatott
A
Piguart érdekes vallomást ........ tl
szembesítések történtek. Piquart szenzá- 
cztós leleplezéseket tett. A tárgyalást dél­
ben félbeszakították és délután'folytatták. 
Este 8 órakor U alsin-Eszterházyt eqy- 
hangúkig felmentették. '

Beszüntetett szarvasmarha kiállítás.
Budapest, jan. 11. (Saj. tud. táv) 

A Zimonyban fellépett száj- és köröm­
fájás miatt a szerb kormány a szarvas­
marha-kiállítást teljesen beszüntette.

Titkos nemzetiségi gyűlés.
Budapest, jan. 11. (Saj. tud. távirata.) 

tegnap este a »József főherczeg< szál­
lodában titkos nemzetiségi gvülés volt 
Mudron Vanovits, Stefanovits Gavrilla és 
Korojan minthogy közös nyelven nem 
érlelték meg egymást, magyarul tanács­
koztak. Manifestumot szövegeztek a ma­
gyar nemzetiségi politika ellen Európa 
népeihez.

más 
a legkisebb 

az anyátlan 
ahelyett ahol 

sebességgel tör
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Ha átkutatjuk a lépeket és nyári (tavaszi) 
időben fiásitást sohasem találunk, úgy bizonyos 
hogy nincs neki termékeny anyja.

Az előhaladott anyátlanságnak kétségtelen 
jele az úgynevezett púpos fiasitás. A púpos 
fiasitás pedig úgy származik, hogy — anya 
hijján — néhány fejletlen dolgozó méh kezd 
petét rakni, melyből azonban sohase nőstény 
(királynő vagy dolgozó.) hanem mindég csak 
himméh (here) lesz. Ez az u. n. (parthenogene­
sis) vagyis az, hogy a felettébb dolgozók í ki­
rályi táppal etetve) és az ilju, még nem páro­
sodott, királynő p á r o s o d á s * n é 1 k ü l is 
képes tökéletesen életképes petét rakni, de 
csakis h i in e t. Ama fejlettebb dolgozó mé­
hek, melyek anya hiányában szükségből him- 
petéket kezdenek tojni, ezeket minden tekin­
tet nélkül úgy a here lépekbe, mint a dolgozó 
lépekbe rakják le; ámde a dolgozólép kama- 
rácskái sokkal szükebbek és alacsonyabbak, 
hogy sem a himrovar kifejlődéséhez elegendő 
tért nyújthatnának s igy a méhek kénytelenek 
hogy több helyet nyerjen a pete, — lapos ren­
des fedél helyett — púposán boltozni be.** Így 
púpos fiasitás sohasem fordul elő hibátlan 
családnál. A rendes anya ugyan himpeté (ter­
méketlen pete) csak hereiépbe, nőpetét (termé­
kenyített pete) csak dolgozóiépbe vagy anya­
bölcsőbe rak és mindég csak egyet egy kam­
rácskába. A púpos fiasitás biztos jele az anyát­
lanságnak vagy a rossz (terméketlen, öreg ki­
merült) hibás szervezetű anyának.

Az anyátlanság oly baj, melyen mes­
terségesen könnyű segíteni, erről azon­
ban más alkalommal.

Mártonfahn.

* A párosodás soha belül a kaptárban, hanem 
mindig kívül magasan a levegőben repülés közben tör­
ténik. A méhkirálynő, mely 4—5 évig is elszolgal, 
egyetlenegyszer párosul az életben. Pedig nyári illőben 
naponta több ezer megtermékenyített petét rak le, igy 
tehát egyetlen párosodása alkalmával több miihó ondo- 
szálcsát kellett kapnia. Mily csodája az anyag osztható­
ságának !

** Az ebből kikelő derék azonban nemcsak meg 
nem akadályozzák, hanem siettetik a törzs pusztulását.

Tizz»szabályozási és szegedi sorsjegy kölcsön — 
Oszt'Fk járadék papírban —
Ofztrák járadék ■ z- stin t; —
Osztrák járadék aranyban -
O ztrák korona járadék — -
1860. osztrák áliamsorsjegyek 
Ősz rák magyar bankrészvény 
Magyar hitelbank részvény - 
Osztrák hitelintézeti részvény 
Paris vista — — — - 
20 márkás arany — — - 
Német bírod .Imi márka — - 
London vistc - — — -
Páris vista — — — — 
20 márkás arany — — -

140.—
102.25
102.25

— 101 25
- 144.50

35.>80
834. -

587.77'.,
120.- I
47.60 i

- 14.74 ,

A szerkesztésért felelős:

Dr. V 11 C S KI C S GYŰ LA.

6934 ,1. k. sz.
1897

Árverési hirdetményi kivonat.
székelyhídi kir. járásbíróság mint telek­
hatóság közhírré teszi, hogy a nagy- 

seminárium végrehajtatónak

T Ö ZSBE.
— A »Tiszántúl« eredeti távirata. —

Búza őszre — 
Búza tavaszra 
Tengeri — - 
Rozs őszre - 
Zab őszre

Értéktőzsde.
Az irányzat gyenge.

B u a d p e s t, jan. 11.

Osztrák hitel — — — — — — 356.40
Magyar hitel — — — — - — 363.25
Allamvasut — — — — — — — 34-1.60
Déli vasút — — — — — _ _ 83.—
Rimamurányi — — — — — — 251.75
Magyar jelzálog — — — — - — 274.25
Magyar leszámítoló — — — — — 255.50
Villamos vasút — — — — — — 277.50
Salgótarjáni — — — — — — 602.—
Iparbank — — — — — — — 101.25
Budapest közúti — — — — _ _ 406.—
Kereskedelmi bank — — — - 1450.—

B é cs, jan. 11
Az irányzat gyenge.

Osztr. hitel — — —
Magyar hitel — —

— — — — 358.75
— — 887.75

Allamvasut — — — —- — — — 346.75

Hivatalos árfolyamok
budai esti áru- éa értéktőzsdén 1837. január 11-én.

Magyar 
Magyar 
Magyar 
Magyar 
Magyar 
Mag\ ar ------
llaln é ési joc megváltási kötvény — — 
horvál-sziavod földtehermenteaitési kötvény 
Magyar nyeremény sorsjegy-kölcsön - -

aranyjáradék 4’/, — —
koronajáradék — — —
vasúti kölcsön aranyban 4'/,»/, — 
vasúti kölcsön ezüstben 2'/,“/0 
keleti vasúti államkötvény 1876-ból 
földtehermentesitési kötvény 4»/( —

jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi 
nov^htber hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügy­
miniszteri rendelet 8. ij-aban kijelölt óvadék­
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881. EX. tcz. 170. §-a értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelye­
zéséről kiállított szabályszerű elismervényt át­
szolgáltatni.

Székelyhidon a kir. jbiróság, mint tkvi ha­
tóságnál 1897. deczember hó 14—ik. napján.

A 
könyvi 
váradi gör. kath. 
Buzintán Tógyer és neje végrehajtást szenve­
dett elleni 1200 forint tőkekövetelés és já­
ruléka iránti végrehajtási ügyében a vasadi 
124 sz. 
sz. a. 
ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte 
és hogy a fennebben megjelölt ingatlanok az 
1898. márczius hó 12-ik napján d. e. 10 Óra-

Vasad községházánál megtartandó nyilvá- 
árverésen a megállapított kikiáltási áron 
is eladatni fog.
Árverezni szándékozók, tartoznak az ingat- ’ 
becsárának 10«/0-át, vagyis 134 Irt 70 krt I 

készpénzben, vagy az 1881. LX. tcz. 42. tj-ában

telekjegyzőkvben A. 1. 1. — 6. r. 
ingatlanra az árverést 1347 forintban

kor 
nos 
alól

lan

Határidők.
Budapest, jan. 11.

______ 9.32
_______ 12.02
______ 5.29
______ 8.70
______ 6.32

Gabonatőzsde.
Készáru búzában az irányzat gyenge volt.
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Elsőrangú hazai gyártmány

ELSŐ MAGYAR

GAZDASÁGI GÉPGYÁR

Magyarország legnagyobb és egyedüli
II a I« <1 a s á g i « é 1» » tf á r a

mely a gazdálkodáshoz szükséges

.... 121.-
- 99.60
- 121.50

101.50
- 120.50

97.25
- 101.25

97.25
153.25

gazdasági gépeket gyártja
a.
5S

:©

Rendelések megtétele elölt kérjük minden szakbavágó kérdéssel bizalomra 
hozzánk fordulni.

33510 12 Készlcíeis árjcyyzrkkei
és szakszerű iclvils«j|osiíással díjmentesen szolgálunk.

Morzsolók

Nyomatott laptnlajdonos: Szent-László nyomda-részvényiursaságnál Nagyváradon


